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Model:YO-6013 Model:YO-6015

(The picture is for reference only, please refer to the actual object)

This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.

Warning-To reduce the risk of injury, user must read
instructions manual carefully.

Kid Wiggle Car



- 2 -

PRODUCT DESCRIPTION

Thank you very much for choosing this KID WIGGLE CAR.KID WIGGLE
CAR is a riding toy suitable for children to play on flat indoor or outdoor
surfaces. It provides driving power by swinging the front steering wheel.
Please read all of the instructions before using it.The information will help
you achieve the best possible results.

Model: YO-6013
A. Seat B. Lever C. Wheel D. Handlebar

c
d

a

b
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Model: YO-6015
A Seat B Lever C Wheel D Handlebar

Save This Manual

Unicorn Riding Toy

Model YO-6013 YO-6015

Maximum load capacity 150lbs 150lbs

a

b
c

d
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OPERATION

95cm＜ ＜120cm

120cm＜ ＜140cm

140cm＜ ＜165cm
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HOW TO USE

(1) Seat on the seat and move the handle bar right and then left ; you will
start to move forward. The faster and bigger you move, the faster you’ll
go. Just try to make big movements and then increase the rhythm to
increase your speed.

(2) Push more on the right or the left to move right or left.
(3) Use the brake to slow down your KID WIGGLE CAR and put your feet

on the ground.
(4) Please be careful when coming on and off of your KID WIGGLE CAR;

it is very low to the ground but you can still tip!
(5) Develop your skills and make races, slaloms and invent games with

your friends.
(6) Follow strictly the safety instructions contained in this leaflet, the seat

and the box.
(7) Please be extremely careful when using your KID WIGGLE CAR

-never use in driveway, near car or traffic – never use on a slope; the
brake is not designed to stop in a slope and it will only damage the
wheels which will need to be replaced otherwise it can damage
structurally your KID WIGGLE CAR. Never put fingers/hands near
turning wheels. Never let loose clothes or hair touch the ground or the
wheels; always attach hair and clothes.

SAFETY NOTES AND WARNINGS

WARNING:
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(1) Riding a KID WIGGLE CAR can be a hazardous activity. Certain
conditions may cause the equipment to fail without fault of the product
or its manufacturer. Like other wheeled products, a KID WIGGLE CAR
can and is intended to move and it is therefore possible to lose control,
fall off and/or get into dangerous situations that no amount of
care,instructions or expertise can eliminate. If such things occur, your
child can be seriously harmed or die, even when using safety
equipment and other precautions.

(2) Your insurance company may not provide coverage for accidents
involving ride-on toys like the KID WIGGLE CAR. To determine if you
are insured, please contact your insurance company or your insurance
broker.

(3) Direct adult supervision is required at all times: this manual contains
important safety information. Please read the following safety rules. It
is your responsibility to review this information and make sure your
child obeys all warnings, cautions, instructions and safety topics and
assure that young riders are able to use this product safely. Kids need
to be taught and have it frequently reinforced to them the importance
of safe riding.

(4) Never use on open roads and/or near car traffic. KID WIGGLE CAR is
meant to be used only in controlled environments free of potential
traffic hazards and not on public streets. Because it is low to the
ground, car drivers may not be able to see you.

(5) Never use near swimming pools, steps, sloped
driveways,hills,roadways or alleys.

(6) Avoid downhill rides that can create excessive speed; the brake is not
designed for that use and will make a flat on the flat if used at high
speed (which means that you will have to change the wheels quickly;
this is not covered by the warranty).

(7) Keep your fingers and other body parts away from the wheels and
other moving parts when operating.

(8) Do not ride at night or when visibility is impaired.
(9) Do not ride near electricity sources, heat or other dangerous hazards.
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(10)Wet, slick or uneven/rough surfaces may impair traction and contribute
to possible accidents.

(11) Always ensure a child is wearing proper protective helmet and clothing
including but not limited to an approved safety helmet, protective
shoes, protective knee and wrist pads.

(12)Keep fingers clear of the connector system mechanism when
assembling/disassembling the KID WIGGLE CAR. Do not allow
children to assemble/ disassemble this product. Always check that all
the parts are tight/well attached before riding.

(13)Do not ride more than one person at a time. Always stay seated on the
seat when using your KID WIGGLE CAR. Never push or pull a KID
WIGGLE CAR: it is designed to move with its snake like propulsion
method on a flat surface.

(14)Always attach hair and apparel so that they don’t touch the ground and
wheels.

(15)Maximum recommended weight: 150 lbs/ 75 kg.

SAFETY CHECK LIST (BEFORE EACH RIDE)

(1) Loose parts. Lift the front part off the ground two or three inches and
let go so it can bounce on the ground. Does everything sound tight?
There should not be any unusual rattles or sounds from loose parts or
broken components. If you are not sure, ask an experienced mechanic
to check. Always ensure the extension is properly tightened.

(2) brake. Check the brake for proper function. Make sure you and your
kid know where it is located and you can reach it easily. When you pull
the lever the brake should make contact against the wheel and provide
braking action.

(3) frame, seat and t-bar. Check for cracks or broken
connections.Although broken frames are extremely rare, bashing into
a curb or wall can wreck and bend or break a frame, seat or handlebar.
Get in the habit of inspecting your KID WIGGLE CAR regularly and
before each ride.
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(4) safety gear. Always wear proper safety equipment: approved safety
helmet, shoes, protection pads on knees, elbows and wrists. Always
follow safety regulations and never use on open roads and/or near
cars, slopes or hills. Do not wear loose apparel or anything that can
touch the ground; please attach long hair so that they don’t come near
the wheels or the ground.





Voiture  Kid  
Modèle :  YO­6013,  YO­6015

Wiggle

 



Modèle :   Modèle :  YO­6015YO­6013

(Photo  non  contractuelle,  veuillez  vous  référer  au  produit  réel)

Voici  le  mode  d'emploi  original.  Veuillez  lire  attentivement  toutes  les  
instructions  du  manuel  avant  utilisation.  VEVOR  se  réserve  le  droit  d'interpréter  
ce  manuel  à  sa  guise.  L'apparence  du  produit  que  vous  recevrez  peut  
différer.  Nous  vous  prions  de  nous  excuser  si  nous  ne  vous  informons  pas  des  
mises  à  jour  techniques  ou  logicielles  concernant  notre  produit.

Voiture  Kid  

Avertissement  –  Afin  de  réduire  les  risques  de  blessure,  l’utilisateur  doit  

lire  attentivement  le  manuel  d’instructions.

Wiggle
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pour  enfants  est  un  jouet  à  enfourcher  adapté  aux  enfants  qui  peuvent  jouer  sur  des  surfaces  

planes,  à  l'intérieur  comme  à  l'extérieur.  Elle  se  propulse  en  faisant  pivoter  le  volant  avant.

Veuillez  lire  attentivement  toutes  les  instructions  avant  utilisation.  Ces  informations  vous  

aideront  à  obtenir  les  meilleurs  résultats  possibles.

c

d

Modèle :  YO­6013

A.  Siège  B.  Levier  C.  Roue  D.  Guidon

un

DESCRIPTION  DU  PRODUIT

Merci  beaucoup  d'avoir  choisi  cette  voiture  à  bascule  pour  enfants.  La  voiture  à  

b

bascule  
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Licorne  à  chevaucher

c

YO­6015YO­6013

150  livres

d

Modèle

capacité  de  charge  maximale

un

b

Modèle :  YO­6015

A  Siège  B  Levier  C  Roue  D  Guidon

Conservez  ce  

150  livres
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95  cm  <  <  120  cm

120  cm  <  140  cm

140  cm  <  165  cm

OPÉRATION
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(1)  Asseyez­vous  sur  le  siège  et  déplacez  le  guidon  vers  la  droite  puis  vers  la  gauche ;  vous  

et  la  boîte.

(7)  Veuillez  faire  extrêmement  attention  lorsque  vous  utilisez  votre  KID  WIGGLE  CAR

allez

tes  amis.

(6)  Suivez  scrupuleusement  les  consignes  de  sécurité  contenues  dans  cette  notice,  le  siège

par  terre.

(4)  Veuillez  faire  attention  lorsque  vous  montez  et  descendez  de  votre  KID  WIGGLE  

­  Ne  jamais  utiliser  dans  une  allée,  près  d'une  voiture  ou  de  la  circulation  –  ne  jamais  utiliser  sur  une  pente ;

Le  frein  n'est  pas  conçu  pour  s'arrêter  en  pente  et  il  ne  fera  qu'endommager  le  véhicule.

des  roues  qui  devront  être  remplacées,  sinon  elles  risquent  d'être  endommagées

structurel  de  votre  KID  WIGGLE  CAR.  Ne  jamais  mettre  les  doigts/mains  près

roues  en  rotation.  Ne  laissez  jamais  vos  vêtements  amples  ou  vos  cheveux  toucher  le  sol  ou  le...

roues ;  attachez  toujours  les  cheveux  et  les  vêtements.

CAR ;

MODE  

commencer  à  avancer.  Plus  vous  vous  déplacerez  vite  et  avec  ampleur,  plus  vite  vous  avancerez

Allez­y.  Essayez  simplement  de  faire  de  grands  mouvements,  puis  d'augmenter  le  rythme.

Augmentez  votre  vitesse.

(2)  Poussez  davantage  à  droite  ou  à  gauche  pour  vous  déplacer  à  droite  ou  à  gauche.

(3)  Utilisez  le  frein  pour  ralentir  votre  KID  WIGGLE  CAR  et  posez  vos  

Il  est  très  bas,  mais  on  peut  quand  même  le  faire  basculer !

(5)  Développez  vos  compétences  et  créez  des  courses,  des  slaloms  et  inventez  des  jeux  avec

pieds

D'EMPLOI

CONSIGNES  DE  SÉCURITÉ  ET  AVERTISSEMENTS
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AVERTISSEMENT:

 



(1)  Conduire  une  KID  WIGGLE  CAR  peut  être  une  activité  

Informations  importantes  concernant  la  sécurité.  Veuillez  lire  les  règles  de  sécurité  suivantes.

Il  vous  incombe  de  vérifier  ces  informations  et  de  vous  assurer  que  votre

L'enfant  obéit  à  tous  les  avertissements,  mises  en  garde,  instructions  et  consignes  de  sécurité  et

s'assurer  que  les  jeunes  cyclistes  sont  capables  d'utiliser  ce  produit  en  toute  sécurité.  Les  enfants  ont  besoin

qu'on  leur  enseigne  et  qu'on  leur  rappelle  fréquemment  

(4)  Ne  jamais  utiliser  sur  les  routes  ouvertes  et/ou  à  proximité  de  la  circulation  automobile.  La  voiture  KID  WIGGLE  est

l'importance

dangereuse.

certaines  conditions  peuvent  entraîner  une  panne  de  l'équipement  sans  que  cela  soit  imputable  au  produit.

ou  son  fabricant.  Comme  d'autres  produits  à  roues,  une  KID  WIGGLE  CAR

peut  et  est  conçu  pour  bouger  et  il  est  donc  possible  d'en  perdre  le  contrôle,

tomber  et/ou  se  retrouver  dans  des  situations  dangereuses  qu'aucune  quantité  de

Des  soins,  des  instructions  ou  une  expertise  peuvent  éliminer  ces  problèmes.  Si  de  tels  événements  se  produisent,  votre

Un  enfant  peut  être  gravement  blessé  ou  mourir,  même  en  utilisant  des  dispositifs  de  sécurité.

équipement  et  autres  précautions.

(2)  Votre  compagnie  d'assurance  pourrait  ne  pas  couvrir  les  accidents

de  conduite  en  toute  sécurité.

allées,  collines,  routes  ou  ruelles.

(6)  Évitez  les  descentes  qui  peuvent  engendrer  une  vitesse  excessive ;  le  frein  n'est  pas

destiné  à  être  utilisé  uniquement  dans  des  environnements  contrôlés  et  exempts  de  potentiels

dangers  de  circulation  et  non  sur  les  voies  publiques.  Parce  qu'il  est  bas  par  rapport  au

Au  sol,  les  automobilistes  pourraient  ne  pas  vous  voir.

(5)  Ne  jamais  utiliser  à  proximité  de  piscines,  d'escaliers  ou  de  

autres  pièces  mobiles  en  fonctionnement.

(8)  Ne  roulez  pas  la  nuit  ou  lorsque  la  visibilité  est  réduite.

(9)  Ne  roulez  pas  à  proximité  de  sources  d'électricité,  de  chaleur  ou  d'autres  dangers.

pentes.

impliquant  des  jouets  à  chevaucher  comme  la  KID  WIGGLE  CAR.  Pour  déterminer  si  vous

Si  vous  êtes  assuré,  veuillez  contacter  votre  compagnie  d'assurance  ou  votre  assureur.

courtier.

(3)  La  surveillance  directe  d'un  adulte  est  requise  en  tout  temps :  ce  manuel  

conçu  pour  cet  usage  et  permettra  d'obtenir  une  surface  plane  s'il  est  utilisé  à  haute  pression

vitesse  (ce  qui  signifie  que  vous  devrez  changer  les  roues  rapidement ;

Ceci  n'est  pas  couvert  par  la  garantie).

(7)  Gardez  vos  doigts  et  les  autres  parties  de  votre  corps  éloignés  des  roues  et

contient
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y  compris,  mais  sans  s'y  limiter,  un  casque  de  sécurité  homologué,  des  protections

chaussures,  genouillères  et  protège­poignets.

(12)  Gardez  vos  doigts  à  l'écart  du  mécanisme  du  système  de  connecteurs  

roues.

(15)  Poids  maximal  recommandé :  150  lb/  75  

LISTE  DE  VÉRIFICATION  DE  SÉCURITÉ  (AVANT  CHAQUE  TRAJET)

kg.

lorsque

(10)  Les  surfaces  mouillées,  glissantes  ou  irrégulières/rugueuses  peuvent  nuire  à  l'adhérence  et  

(1)  Pièces  détachées.  Soulevez  la  partie  avant  du  sol  de  deux  ou  trois  pouces  

L'enfant  sait  où  il  se  trouve  et  vous  pouvez  l'atteindre  facilement.  Lorsque  vous  tirez

Le  levier  du  frein  doit  entrer  en  contact  avec  la  roue  et  fournir

action  de  freinage.

(3)  Cadre,  selle  et  barre  en  T.  Vérifier  l'absence  de  fissures  ou  de  cassures.

et

contribuer

aux  accidents  possibles.

(11)  Veillez  toujours  à  ce  que  l'enfant  porte  un  casque  et  des  vêtements  de  protection  

montage/démontage  de  la  voiture  KID  WIGGLE  CAR.  Ne  pas  autoriser

Ne  laissez  pas  les  enfants  assembler/démonter  ce  produit.  Vérifiez  toujours  que  tout  est  correctement  assemblé/démonté.

Les  pièces  sont  bien  fixées  avant  utilisation.

(13)  Ne  transportez  pas  plus  d'une  personne  à  la  fois.  Restez  toujours  assis  sur  le  

connexions.  Bien  que  les  cadres  cassés  soient  extrêmement  rares,  les  chocs  dans

Un  trottoir  ou  un  mur  peut  endommager,  tordre  ou  casser  un  cadre,  une  selle  ou  un  guidon.

Prenez  l'habitude  d'inspecter  régulièrement  votre  KID  WIGGLE  CAR  et

avant  chaque  trajet.

siège.

appropriés.

siège  enfant  lors  de  l'utilisation  de  votre  KID  WIGGLE  CAR.  Ne  jamais  pousser  ni  tirer  un  enfant.

VOITURE  À  MOUVEMENT :  elle  est  conçue  pour  se  déplacer  grâce  à  sa  propulsion  serpentine

méthode  sur  une  surface  plane.

(14)  Attachez  toujours  vos  cheveux  et  vos  vêtements  de  manière  à  ce  qu'ils  ne  touchent  pas  le  sol  

Lâchez­le  pour  qu'il  puisse  rebondir  au  sol.  Tout  semble  bien  serré ?

Il  ne  devrait  y  avoir  aucun  cliquetis  ou  bruit  inhabituel  provenant  de  pièces  détachées  ou

Pièces  cassées.  En  cas  de  doute,  consultez  un  mécanicien  expérimenté.

à  vérifier.  Assurez­vous  toujours  que  la  rallonge  est  correctement  serrée.  (2)  frein.  

Vérifiez  le  bon  fonctionnement  du  frein.  Assurez­vous  que  vous  et  votre

et
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(4)  Équipement  de  sécurité.  Portez  toujours  l'équipement  de  sécurité  approprié :  

­  8  ­

casque  

homologué,  chaussures  de  sécurité,  genouillères,  coudières  et  protège­poignets.  

Respectez  toujours  les  règles  de  sécurité  et  n'utilisez  jamais  l'engin  sur  les  routes  

ouvertes,  à  proximité  de  voitures,  de  pentes  ou  de  collines.  Ne  portez  pas  de  vêtements  

amples  ni  d'accessoires  susceptibles  de  toucher  le  sol ;  attachez  vos  cheveux  longs  afin  

qu'ils  ne  s'approchent  pas  des  roues  ou  du  sol.

 



 



Kid  Wiggle  Auto
Modell:  YO-6013,  YO-6015

 



Kid  Wiggle  
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Auto

Modell:  

Warnung  –  Um  das  Verletzungsrisiko  zu  verringern,  muss  der  Benutzer  

die  Bedienungsanleitung  sorgfältig  lesen.

YO-6013 Modell:  YO-6015

(Das  Bild  dient  nur  als  Referenz,  bitte  beachten  Sie  das  tatsächliche  Produkt.)

Dies  ist  die  Originalanleitung.  Bitte  lesen  Sie  die  gesamte  Bedienungsanleitung  vor  der  

Inbetriebnahme  sorgfältig  durch.  VEVOR  behält  sich  die  Auslegung  der  Bedienungsanleitung  vor.  

Das  Aussehen  des  Produkts  kann  von  dem  gelieferten  Produkt  abweichen.  Wir  bitten  um  

Verständnis,  dass  wir  Sie  nicht  erneut  über  etwaige  Technologie-  oder  Software-Updates  informieren  

werden.
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PRODUKTBESCHREIBUNG

A

Vielen  Dank,  dass  Sie  sich  für  das  KID  WIGGLE  CAR  entschieden  haben.  Das  KID  WIGGLE  

CAR  ist  ein  fahrbares  Spielzeug,  das  für  Kinder  auf  ebenen  Flächen  im  Innen-  und  Außenbereich  

geeignet  ist.  Es  wird  durch  Schwingen  des  vorderen  Lenkrads  angetrieben.

Bitte  lesen  Sie  vor  der  Anwendung  die  gesamte  Anleitung  sorgfältig  durch.  Die  Informationen  helfen  

Ihnen,  optimale  Ergebnisse  zu  

Modell:  YO-6013

A.  Sitz  B.  Hebel  C.  Rad  D.  Lenker

B

erzielen.

C

D

 



Dieses  Handbuch  aufbewahren

150  Pfund
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C

A

B

150  Pfund

D

Modell:  YO-6015

A  Sitz  B  Hebel  C  Rad  D  

Modell

Maximale  Belastbarkeit

Lenker

Einhorn-

YO-6013 YO-6015

Reitspielzeug
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BETRIEB

95  cm  <  <  120  cm

120  cm  <  <  140  cm

140  cm  <  <  165  cm

 



(1)  Setzen  Sie  sich  auf  den  Sattel  und  bewegen  Sie  den  Lenker  nach  rechts  und  dann  nach  links;  Sie  

und  die  Schachtel.

(7)  Bitte  seien  Sie  bei  der  Benutzung  Ihres  KID  WIGGLE  CAR  äußerst  

WARNUNG:

vorsichtig.

werden

am  Boden.

(4)  Bitte  seien  Sie  vorsichtig  beim  Ein-  und  Aussteigen  aus  Ihrem  KID  WIGGLE  CAR;

Setz  dich  in  Bewegung.  Je  schneller  und  größer  du  dich  bewegst,  desto  schneller  wirst  du

Los  geht's.  Versuche  einfach,  große  Bewegungen  zu  machen  und  dann  das  Tempo  zu  steigern.

Erhöhe  deine  Geschwindigkeit.

(2)  Drücken  Sie  stärker  nach  rechts  oder  links,  um  sich  nach  rechts  oder  links  zu  bewegen.

(3)  Benutze  die  Bremse,  um  dein  KID  WIGGLE  CAR  zu  verlangsamen,  und  stelle  deine  Füße  auf  den  

deine  Freunde.

(6)  Befolgen  Sie  unbedingt  die  in  dieser  Broschüre  enthaltenen  Sicherheitshinweise.

Boden.

Es  steht  sehr  nah  am  Boden,  aber  man  kann  es  trotzdem  umkippen!

(5)  Entwickle  deine  Fähigkeiten  und  veranstalte  Rennen,  Slalomläufe  und  erfinde  Spiele  

-  Niemals  in  der  Einfahrt,  in  der  Nähe  von  Autos  oder  im  Straßenverkehr  verwenden  –  niemals  an  einem  Hang  verwenden;

Die  Bremse  ist  nicht  für  das  Bremsen  an  einem  Hang  ausgelegt  und  würde  nur  Schäden  verursachen.

Die  Räder  müssen  ausgetauscht  werden,  da  sie  sonst  beschädigt  werden  können.

Strukturell  gesehen  ist  Ihr  Kid  Wiggle  Car  ungeeignet.  Finger/Hände  niemals  in  die  Nähe  bringen.

sich  drehende  Räder.  Lassen  Sie  niemals  lose  Kleidung  oder  Haare  den  Boden  oder  die  Räder  berühren.

Räder;  Haare  und  Kleidung  immer  befestigen.

mit

ANWENDUNG

SICHERHEITSHINWEISE  UND  WARNHINWEISE
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Einfahrten,  Hügel,  Straßen  oder  Gassen.

(6)  Vermeiden  Sie  Abfahrten,  die  zu  überhöhter  Geschwindigkeit  führen  können;  die  Bremse  ist  
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nicht

(1)  Das  Fahren  mit  einem  KID  WIGGLE  CAR  kann  eine  gefährliche  Aktivität  sein.  

einschließlich  Aufsitzspielzeugen  wie  dem  KID  WIGGLE  CAR.  Um  festzustellen,  ob  Sie

Wenn  Sie  versichert  sind,  wenden  Sie  sich  bitte  an  Ihre  Versicherung  oder  Ihren  Versicherungsschutz.

Makler.

(3)  Die  direkte  Aufsicht  durch  einen  Erwachsenen  ist  jederzeit  erforderlich:  Dieses  Handbuch  

andere  bewegliche  Teile  beim  Betrieb.

(8)  Fahren  Sie  nicht  nachts  oder  bei  eingeschränkter  Sicht.

(9)  Fahren  Sie  nicht  in  der  Nähe  von  Stromquellen,  Hitze  oder  anderen  Gefahrenquellen.

enthält

Bestimmte

Wichtige  Sicherheitshinweise.  Bitte  lesen  Sie  die  folgenden  Sicherheitsregeln.

Es  liegt  in  Ihrer  Verantwortung,  diese  Informationen  zu  überprüfen  und  sicherzustellen,  dass  Ihre

Das  Kind  befolgt  alle  Warnungen,  Vorsichtsmaßnahmen,  Anweisungen  und  Sicherheitshinweise  und

Sicherstellen,  dass  junge  Fahrer  dieses  Produkt  sicher  verwenden  können.  Kinder  brauchen

Ihnen  die  Bedeutung  beigebracht  und  immer  wieder  verdeutlicht  zu  bekommen,  wie  wichtig  es  ist

für  sicheres  Fahren.

(4)  Niemals  auf  öffentlichen  Straßen  und/oder  in  der  Nähe  von  Autoverkehr  verwenden.  Kid  Wiggle  Car  ist

Bedingungen  können  dazu  führen,  dass  das  Gerät  ohne  Verschulden  des  Produkts  ausfällt.

oder  dessen  Hersteller.  Wie  andere  Produkte  mit  Rädern,  ein  KID  WIGGLE  CAR

kann  sich  bewegen  und  ist  dazu  bestimmt,  sich  zu  bewegen,  und  daher  ist  es  möglich,  die  Kontrolle  zu  verlieren.

herunterfallen  und/oder  in  gefährliche  Situationen  geraten,  die  durch  keine  noch  so  große  Menge  an

Sorgfalt,  Anweisungen  oder  Fachkenntnisse  können  dies  verhindern.  Sollten  solche  Dinge  passieren,  Ihre

Auch  bei  Verwendung  von  Sicherheitsvorkehrungen  kann  ein  Kind  schwer  verletzt  werden  oder  sterben.

Ausrüstung  und  sonstige  Vorsichtsmaßnahmen.

(2)  Ihre  Versicherung  übernimmt  möglicherweise  keine  Haftung  für  

Für  diesen  Zweck  entwickelt  und  bildet  bei  hoher  Temperatur  eine  ebene  Fläche.

Geschwindigkeit  (was  bedeutet,  dass  Sie  die  Räder  schnell  wechseln  müssen);

Dies  ist  nicht  von  der  Garantie  abgedeckt.

(7)  Halten  Sie  Ihre  Finger  und  andere  Körperteile  von  den  Rädern  fern  und

Unfälle.

Zur  Verwendung  ausschließlich  in  kontrollierten  Umgebungen  ohne  potenzielle  Gefahrenstoffe  bestimmt.

Verkehrsgefahren  und  nicht  auf  öffentlichen  Straßen.  Weil  es  niedrig  ist  zum

Am  Boden  können  Autofahrer  Sie  möglicherweise  nicht  sehen.

(5)  Niemals  in  der  Nähe  von  Schwimmbecken,  Treppen  oder  abschüssigen  Flächen  verwenden.

 



um  mögliche  Unfälle  zu  vermeiden.

(11)  Stellen  Sie  stets  sicher,  dass  Kinder  einen  geeigneten  Schutzhelm  und  geeignete  Schutzkleidung  
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tragen.

Zusammenbau/Auseinanderbau  des  KID  WIGGLE  CAR.  Nicht  erlauben

Kinder  sollten  dieses  Produkt  nicht  auf-  und  abbauen.  Überprüfen  Sie  immer,  ob  alle

Die  Teile  müssen  vor  der  Fahrt  fest/gut  befestigt  sein.

(13)  Es  darf  nie  mehr  als  eine  Person  gleichzeitig  mitfahren.  Bleiben  Sie  immer  auf  

Räder.

(15)Maximal  empfohlenes  Gewicht:  150  lbs/  75  

Lass  es  los,  damit  es  auf  dem  Boden  aufprallen  kann.  Klingt  alles  fest?

Es  sollten  keine  ungewöhnlichen  Klapper-  oder  Geräuschgeräusche  von  losen  Teilen  zu  hören  sein.

Defekte  Bauteile.  Fragen  Sie  im  Zweifelsfall  einen  erfahrenen  Mechaniker.

(1)  Bremse  prüfen.  Stellen  Sie  stets  sicher,  dass  die  Verlängerung  fest  angezogen  ist.  

(2)  Bremse  prüfen.  Prüfen  Sie  die  Bremse  auf  einwandfreie  Funktion.  Stellen  Sie  sicher,  dass  Sie  und  Ihre

kg.

dem

(10)  Nasse,  glatte  oder  unebene/raue  Oberflächen  können  die  Traktion  beeinträchtigen  und  dazu  

(1)  Lose  Teile.  Heben  Sie  den  vorderen  Teil  zwei  bis  drei  Zoll  vom  Boden  ab  und

beitragen

Sitzen  Sie  beim  Benutzen  Ihres  KID  WIGGLE  CARs  immer  einen  Sitzplatz  ein.  Schieben  oder  ziehen  Sie  niemals  einen  KID

WIGGLE  CAR:  Es  ist  so  konstruiert,  dass  es  sich  mit  seinem  schlangenartigen  Antrieb  fortbewegt.

Methode  auf  einer  ebenen  Fläche.

(14)  Haare  und  Kleidung  müssen  stets  so  befestigt  werden,  dass  sie  den  Boden  nicht  berühren.

Das  Kind  weiß,  wo  es  sich  befindet,  und  man  kann  es  leicht  erreichen.  Wenn  man  zieht

Der  Bremshebel  sollte  Kontakt  zum  Rad  herstellen  und  Folgendes  gewährleisten:

Bremswirkung.

(3)  Rahmen,  Sitz  und  T-Lenker.  Auf  Risse  oder  Brüche  prüfen.

einschließlich,  aber  nicht  beschränkt  auf  einen  zugelassenen  Schutzhelm,  Schutzausrüstung

Schuhe,  Knie-  und  Handgelenkschützer.

(12)  Halten  Sie  Ihre  Finger  vom  Steckverbindermechanismus  fern,  

Verbindungen.  Obwohl  zerbrochene  Rahmen  äußerst  selten  sind,  kann  ein  Zusammenstoß  mit  einem  Rahmen  dennoch  vorkommen.

Ein  Bordstein  oder  eine  Mauer  kann  einen  Rahmen,  einen  Sattel  oder  einen  Lenker  beschädigen,  verbiegen  oder  brechen.

Gewöhnen  Sie  sich  an,  Ihr  KID  WIGGLE  CAR  regelmäßig  zu  überprüfen  und

vor  jeder  Fahrt.

wenn

SICHERHEITS-CHECKLISTE  (VOR  JEDER  FAHRT)

 



(4)  Schutzausrüstung.  Tragen  Sie  stets  die  vorgeschriebene  Schutzausrüstung:  zugelassenen  
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Schutzhelm,  

Sicherheitsschuhe  sowie  Protektoren  für  Knie,  Ellbogen  und  Handgelenke.  Beachten  Sie  stets  die  

Sicherheitsvorschriften  und  benutzen  Sie  das  Fahrzeug  niemals  auf  öffentlichen  Straßen  und/oder  

in  der  Nähe  von  Autos,  an  Hängen  oder  Hügeln.  Tragen  Sie  keine  weite  Kleidung  oder  Gegenstände,  

die  den  Boden  berühren  könnten.  Binden  Sie  lange  Haare  so  zusammen,  dass  sie  nicht  in  die  Nähe  der  

Räder  oder  des  Bodens  geraten.

 



 



Macchina  mobile  per  bambini

Modello:  YO-6013,  YO-6015

 



Modello:  Modello:  YO-6015YO-6013

(L'immagine  è  solo  di  riferimento,  fare  riferimento  all'oggetto  reale)

Queste  sono  le  istruzioni  originali,  si  prega  di  leggere  attentamente  tutte  le  
istruzioni  del  manuale  prima  dell'uso.  VEVOR  si  riserva  la  piena  interpretazione  del  proprio  
manuale  utente.  L'aspetto  del  prodotto  dipenderà  dal  prodotto  ricevuto.  Vi  preghiamo  

di  scusarci  se  non  vi  informeremo  più  in  caso  di  aggiornamenti  tecnologici  o  software  sul  
nostro  prodotto.

Macchina  mobile  per  

Avvertenza:  per  ridurre  il  rischio  di  lesioni,  l'utente  deve  leggere  

attentamente  il  manuale  di  istruzioni.

bambini
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UN

Grazie  mille  per  aver  scelto  questa  KID  WIGGLE  CAR.  KID  WIGGLE  CAR  è  un  giocattolo  da  

cavalcare  adatto  ai  bambini  per  giocare  su  superfici  piane,  sia  interne  che  esterne.  Fornisce  

potenza  di  guida  oscillando  il  volante  anteriore.

Si  prega  di  leggere  attentamente  tutte  le  istruzioni  prima  dell'uso.  Le  informazioni  fornite  vi  

aiuteranno  a  ottenere  i  migliori  risultati  

Modello:  YO-6013

A.  Sedile  B.  Leva  C.  Ruota  D.  Manubrio

B

possibili.

DESCRIZIONE  DEL  

D

C

PRODOTTO
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Giocattolo  da  cavalcare  a  forma  di  
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unicorno

150  libbre

B

C

Modello

Capacità  di  carico  massima

YO-6013

UN

Modello:  YO-6015

A  Sedile  B  Leva  C  Ruota  D  

YO-6015

Manubrio

150  libbre

D

Salva  questo  manuale
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OPERAZIONE

95  cm  <  120  cm

120  cm  <  140  cm

140  cm  <  165  cm

 



COME  

NOTE  E  AVVERTENZE  DI  

AVVERTIMENTO:

SICUREZZA

USARE

(1)  Sedersi  sul  sedile  e  muovere  il  manubrio  a  destra  e  poi  a  sinistra;  si  

i  tuoi  amici.

(6)  Seguire  rigorosamente  le  istruzioni  di  sicurezza  contenute  nel  presente  opuscolo,  il  sedile

otterrà

a  terra.

(4)  Si  prega  di  fare  attenzione  quando  si  sale  e  si  scende  dalla  KID  WIGGLE  CAR;

e  la  scatola.

(7)  Si  prega  di  prestare  la  massima  attenzione  quando  si  utilizza  la  KID  WIGGLE  CAR

iniziare  ad  andare  avanti.  Più  velocemente  e  più  grande  ti  muovi,  più  velocemente  sarai

andare.  Prova  semplicemente  a  fare  grandi  movimenti  e  poi  aumenta  il  ritmo  per

aumentare  la  velocità.

(2)  Spingere  di  più  a  destra  o  a  sinistra  per  spostarsi  a  destra  o  a  sinistra.

(3)  Usa  il  freno  per  rallentare  la  tua  KID  WIGGLE  CAR  e  metti  i  

-non  usare  mai  nel  vialetto,  vicino  all'auto  o  al  traffico  -non  usare  mai  su  un  pendio;

il  freno  non  è  progettato  per  fermarsi  in  pendenza  e  danneggerà  solo  il

ruote  che  dovranno  essere  sostituite  altrimenti  potrebbero  danneggiarsi

strutturalmente  la  tua  KID  WIGGLE  CAR.  Non  mettere  mai  le  dita/le  mani  vicino

ruote  girevoli.  Non  lasciare  mai  che  vestiti  o  capelli  sciolti  tocchino  il  terreno  o  il

ruote;  attaccare  sempre  capelli  e  vestiti.

piedi

è  molto  basso  rispetto  al  terreno  ma  puoi  comunque  ribaltarti!

(5)  Sviluppa  le  tue  abilità  e  realizza  gare,  slalom  e  inventa  giochi  con
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il  bambino  può  essere  gravemente  danneggiato  o  morire,  anche  quando  si  utilizzano  misure  di  sicurezza

(1)  Guidare  una  KID  WIGGLE  CAR  può  essere  un'attività  pericolosa.  

vialetti,  colline,  strade  o  vicoli.

(6)  Evitare  discese  che  possono  creare  velocità  eccessiva;  il  freno  non  è

Alcuni

che  venga  loro  insegnata  e  frequentemente  ribadita  l'importanza

di  guida  sicura.

(4)  Non  utilizzare  mai  su  strade  aperte  e/o  vicino  al  traffico  automobilistico.  KID  WIGGLE  CAR  è

attrezzature  e  altre  precauzioni.

(2)  La  tua  compagnia  assicurativa  potrebbe  non  fornire  copertura  per  gli  

altre  parti  mobili  durante  il  funzionamento.

(8)  Non  guidare  di  notte  o  quando  la  visibilità  è  ridotta.

(9)  Non  guidare  vicino  a  fonti  di  elettricità,  calore  o  altri  pericoli.

incidenti

importanti  informazioni  di  sicurezza.  Si  prega  di  leggere  le  seguenti  norme  di  sicurezza.

è  tua  responsabilità  rivedere  queste  informazioni  e  assicurarti  che  il  tuo

il  bambino  obbedisce  a  tutti  gli  avvertimenti,  le  precauzioni,  le  istruzioni  e  gli  argomenti  di  sicurezza  e

garantire  che  i  giovani  motociclisti  siano  in  grado  di  utilizzare  questo  prodotto  in  modo  sicuro.  I  bambini  hanno  bisogno

le  condizioni  possono  causare  il  guasto  dell'apparecchiatura  senza  colpa  del  prodotto

o  dal  suo  produttore.  Come  altri  prodotti  con  ruote,  una  KID  WIGGLE  CAR

può  ed  è  destinato  a  muoversi  ed  è  quindi  possibile  perdere  il  controllo,

cadere  e/o  entrare  in  situazioni  pericolose  che  nessuna  quantità  

progettato  per  quell'uso  e  farà  un  piatto  sul  piatto  se  usato  ad  alta

velocità  (il  che  significa  che  dovrai  cambiare  le  ruote  velocemente;

(ciò  non  è  coperto  dalla  garanzia).

(7)  Tenere  le  dita  e  altre  parti  del  corpo  lontane  dalle  ruote  e

di

che  coinvolgono  giocattoli  cavalcabili  come  la  KID  WIGGLE  CAR.  Per  determinare  se

sono  assicurati,  si  prega  di  contattare  la  propria  compagnia  assicurativa  o  la  propria  assicurazione

broker.

(3)  È  richiesta  in  ogni  momento  la  supervisione  diretta  di  un  adulto:  questo  manuale  contiene

cura,  istruzioni  o  competenza  possono  eliminare.  Se  tali  cose  si  verificano,  il  

destinato  ad  essere  utilizzato  solo  in  ambienti  controllati  e  privi  di  potenziale

pericoli  del  traffico  e  non  sulle  strade  pubbliche.  Perché  è  basso  per  il

a  terra,  gli  automobilisti  potrebbero  non  essere  in  grado  di  vederti.

(5)  Non  utilizzare  mai  in  prossimità  di  piscine,  gradini,  superfici  in  pendenza

tuo
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(10)  Le  superfici  bagnate,  scivolose  o  irregolari/ruvide  possono  compromettere  la  trazione  e  

ELENCO  DI  CONTROLLO  DI  SICUREZZA  (PRIMA  DI  OGNI  VIAGGIO)

contribuire

seggiolino  quando  si  utilizza  il  KID  WIGGLE  CAR.  Non  spingere  o  tirare  mai  un  KID

WIGGLE  CAR:  è  progettata  per  muoversi  con  la  sua  propulsione  a  forma  di  serpente

metodo  su  una  superficie  piana.

(14)  Legare  sempre  i  capelli  e  gli  indumenti  in  modo  che  non  tocchino  terra  

il  bambino  sa  dove  si  trova  e  può  raggiungerlo  facilmente.  Quando  tiri

la  leva  del  freno  dovrebbe  entrare  in  contatto  con  la  ruota  e  fornire

azione  frenante.

(3)  telaio,  sedile  e  barra  a  T.  Controllare  che  non  vi  siano  crepe  o  rotture

e

a  possibili  incidenti.

(11)  Assicurarsi  sempre  che  il  bambino  indossi  un  casco  e  un  abbigliamento  protettivo  

ruote.

(15)Peso  massimo  consigliato:  150  libbre/75  kg.

adeguati

incluso  ma  non  limitato  a  un  casco  di  sicurezza  approvato,  protettivo

scarpe,  ginocchiere  e  polsiere  protettive.

(12)Tenere  le  dita  lontane  dal  meccanismo  del  sistema  di  connessione  

lascialo  andare  in  modo  che  possa  rimbalzare  a  terra.  Ti  sembra  tutto  a  posto?

Non  dovrebbero  esserci  rumori  o  rumori  insoliti  provenienti  da  parti  allentate  o

componenti  rotti.  In  caso  di  dubbi,  chiedere  a  un  meccanico  esperto

per  controllare.  Assicurarsi  sempre  che  l'estensione  sia  serrata  correttamente.  

(2)  freno.  Controllare  il  corretto  funzionamento  del  freno.  Assicurarsi  che  tu  e  il  tuo

quando

montaggio/smontaggio  della  KID  WIGGLE  CAR.  Non  permettere

bambini  per  montare/smontare  questo  prodotto.  Controllare  sempre  che  tutti

le  parti  siano  ben  fissate/serrate  prima  di  guidare.

(13)  Non  far  viaggiare  più  di  una  persona  alla  volta.  Rimani  sempre  seduto  

(1)  Parti  allentate.  Sollevare  la  parte  anteriore  da  terra  di  due  o  tre  pollici  e

sul

connessioni.  Sebbene  i  frame  rotti  siano  estremamente  rari,  sbattere  contro

un  marciapiede  o  un  muro  possono  danneggiare,  piegare  o  rompere  un  telaio,  un  sedile  o  un  manubrio.

Prendi  l'abitudine  di  ispezionare  regolarmente  la  tua  KID  WIGGLE  CAR  e

prima  di  ogni  corsa.
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(4)  equipaggiamento  di  sicurezza.  Indossare  sempre  l'equipaggiamento  di  
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sicurezza  

adeguato:  casco  di  sicurezza  omologato,  scarpe,  protezioni  su  ginocchia,  gomiti  e  

polsi.  Seguire  sempre  le  norme  di  sicurezza  e  non  utilizzare  mai  su  strade  aperte  

e/o  in  prossimità  di  auto,  pendii  o  colline.  Non  indossare  indumenti  larghi  o  

qualsiasi  cosa  che  possa  toccare  il  suolo;  si  prega  di  legare  i  capelli  lunghi  in  modo  

che  non  si  avvicinino  alle  ruote  o  al  suolo.

 



 



Cochecito  para  
Model:YO­6013�YO­6015  

niños

 



Advertencia:  Para  reducir  el  riesgo  de  lesiones,  el  usuario  debe  leer  

atentamente  el  manual  de  instrucciones.

Model:YO­6013   Model:YO­6015  

Cochecito  para  

(La  imagen  es  solo  de  referencia,  consulte  el  objeto  real)

Estas  son  las  instrucciones  originales;  lea  atentamente  todas  las  
instrucciones  del  manual  antes  de  utilizarlo.  VEVOR  se  reserva  el  derecho  de  
interpretar  este  manual  de  usuario.  La  apariencia  del  producto  dependerá  
del  producto  que  haya  recibido.  Le  rogamos  que  nos  disculpe  si  no  le  informamos  
de  nuevo  si  hay  actualizaciones  tecnológicas  o  de  software  en  nuestro  producto.

niños
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Muchas  gracias  por  elegir  este  KID  WIGGLE  CAR.  Este  coche  es  un  juguete  
para  montar,  ideal  para  que  los  niños  jueguen  en  superficies  planas,  tanto  
interiores  como  exteriores.  Se  impulsa  moviendo  el  volante  delantero.
Lea  todas  las  instrucciones  antes  de  usarlo.  La  información  le  ayudará  a  lograr  
los  mejores  resultados  

b

posibles.

a

d

DESCRIPCIÓN  DEL  

Model:  YO­6013  
A.  Asiento  B.  Palanca  C.  Rueda  D.  Manillar

do

PRODUCTO
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Juguete  para  montar  unicornio

d

b
do

Model:  YO­6015  

A  Asiento  B  Palanca  C  Rueda  D  Manillar

Modelo

Capacidad  máxima  de  

YO­6013

carga

YO­6015

 

Guarde  este  

150  libras

­  3  

150  libras

­

manual

a



95  cm  �  �120  cm

120  cm  �  �140  cm

140  cm  �  �165  cm

OPERACIÓN
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MODO  DE  

NOTAS  Y  ADVERTENCIAS  DE  

ADVERTENCIA:

SEGURIDAD

EMPLEO

(2)  Empuje  más  hacia  la  derecha  o  hacia  la  izquierda  para  moverse  hacia  la  derecha  o  hacia  la  

(3)  Usa  el  freno  para  reducir  la  velocidad  de  tu  KID  WIGGLE  CAR  y  pon  los  pies

izquierda.

tus  amigos

(6)  Siga  estrictamente  las  instrucciones  de  seguridad  contenidas  en  este  folleto,  el  asiento

(1)  Siéntese  en  el  asiento  y  mueva  el  manillar  hacia  la  derecha  y  luego  hacia  la  

en  el  suelo.

(4)  Tenga  cuidado  al  subir  y  bajar  de  su  KID  WIGGLE  

y  la  caja.

(7)  Tenga  mucho  cuidado  al  utilizar  su  KID  WIGGLE  CAR

CAR;

izquierda;

Empieza  a  avanzar.  Cuanto  más  rápido  y  más  grande  te  muevas,  más  rápido...

Ve.  Simplemente  intenta  hacer  grandes  movimientos  y  luego  aumenta  el  ritmo  para

aumenta  tu  velocidad

Está  muy  bajo  del  suelo,  ¡pero  aún  así  puedes  volcarte!

(5)  Desarrolla  tus  habilidades  y  realiza  carreras,  slaloms  e  inventa  juegos  

­  Nunca  lo  use  en  la  entrada  de  vehículos,  cerca  de  automóviles  o  tráfico.  ­  Nunca  lo  use  en  una  pendiente;

El  freno  no  está  diseñado  para  detenerse  en  una  pendiente  y  solo  dañará  el

ruedas  que  deberán  reemplazarse  de  lo  contrario  pueden  dañarse

estructuralmente  su  KID  WIGGLE  CAR.  Nunca  ponga  los  dedos/manos  cerca

ruedas  giratorias.  Nunca  deje  que  la  ropa  suelta  o  el  cabello  toquen  el  suelo  o  la

ruedas;  siempre  sujeta  el  cabello  y  la  ropa.

con
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(1)  Conducir  un  KID  WIGGLE  CAR  puede  ser  una  actividad  peligrosa.  Ciertos

caminos  de  acceso,  colinas,  carreteras  o  callejones.

(6)  Evite  los  descensos  que  puedan  generar  una  velocidad  excesiva;  el  freno  no  está

que  involucran  juguetes  para  montar  como  el  KID  WIGGLE  CAR.  Para  determinar  si

Si  está  asegurado,  comuníquese  con  su  compañía  de  seguros  o  con  su  aseguradora.
corredor.

(3)  Se  requiere  la  supervisión  directa  de  un  adulto  en  todo  momento:  este  manual  

Destinado  a  ser  utilizado  únicamente  en  entornos  controlados  y  libres  de  potencial.

peligros  de  tráfico  y  no  en  la  vía  pública.  Porque  es  bajo  para  el

suelo,  es  posible  que  los  conductores  de  automóviles  no  puedan  verlo.

(5)  Nunca  lo  use  cerca  de  piscinas,  escaleras,  

Diseñado  para  ese  uso  y  hará  un  piso  sobre  el  piso  si  se  usa  a  alta  temperatura.

velocidad  (lo  que  significa  que  tendrás  que  cambiar  las  ruedas  rápidamente;

Esto  no  está  cubierto  por  la  garantía).

(7)  Mantenga  los  dedos  y  otras  partes  del  cuerpo  alejados  de  las  ruedas  y

pendientes

contiene

Las  condiciones  pueden  provocar  que  el  equipo  falle  sin  que  sea  culpa  del  producto.

o  su  fabricante.  Al  igual  que  otros  productos  con  ruedas,  un  KID  WIGGLE  CAR

puede  y  está  destinado  a  moverse  y  por  lo  tanto  es  posible  perder  el  control,

caerse  y/o  meterse  en  situaciones  peligrosas  que  ninguna  cantidad  de

El  cuidado,  las  instrucciones  o  la  experiencia  pueden  eliminarlo.  Si  esto  ocurre,  su

El  niño  puede  sufrir  daños  graves  o  morir,  incluso  cuando  se  utilizan  medidas  de  seguridad.

Equipo  y  otras  precauciones.

(2)  Es  posible  que  su  compañía  de  seguros  no  le  brinde  cobertura  en  caso  de  

Información  importante  de  seguridad.  Lea  las  siguientes  normas  de  seguridad.

Es  su  responsabilidad  revisar  esta  información  y  asegurarse  de  que  su

el  niño  obedece  todas  las  advertencias,  precauciones,  instrucciones  y  temas  de  seguridad  y

Asegúrese  de  que  los  jóvenes  conductores  puedan  usar  este  producto  de  forma  segura.  Los  niños  necesitan

Que  se  les  enseñe  y  se  les  refuerce  con  frecuencia  la  importancia

de  conducción  segura.

(4)  Nunca  lo  use  en  carreteras  abiertas  y/o  cerca  del  tráfico  vehicular.  KID  WIGGLE  CAR  

otras  partes  móviles  durante  el  funcionamiento.

(8)  No  conduzca  de  noche  o  cuando  la  visibilidad  sea  deficiente.

(9)  No  conduzca  cerca  de  fuentes  de  electricidad,  calor  u  otros  peligros.

es

accidentes.
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a  posibles  accidentes.

(11)  Asegúrese  siempre  de  que  el  niño  lleve  puesto  el  casco  y  la  ropa  de  protección  

LISTA  DE  VERIFICACIÓN  DE  SEGURIDAD  (ANTES  DE  CADA  VIAJE)

adecuados.

asiento  cuando  use  su  KID  WIGGLE  CAR.  Nunca  empuje  ni  tire  de  un  KID

WIGGLE  CAR:  está  diseñado  para  moverse  con  su  propulsión  tipo  serpiente.
método  sobre  una  superficie  plana.

(14)Siempre  sujete  el  cabello  y  la  ropa  de  manera  que  no  toquen  el  suelo  y

(10)Las  superficies  mojadas,  resbaladizas  o  irregulares/ásperas  pueden  perjudicar  la  tracción  y  

(1)  Piezas  sueltas.  Levante  la  parte  delantera  del  suelo  dos  o  tres  pulgadas  y

contribuir

montaje/desmontaje  del  KID  WIGGLE  CAR.  No  permita

niños  para  montar/desmontar  este  producto.  Compruebe  siempre  que  todos

Las  piezas  están  bien  sujetas  antes  de  montar.

(13)  No  viaje  más  de  una  persona  a  la  vez.  Permanezca  siempre  sentado  en  el  asiento.

ruedas.

(15)Peso  máximo  recomendado:  150  lbs/  75  

Suéltalo  para  que  rebote  en  el  suelo.  ¿Todo  suena  bien?

No  debe  haber  ruidos  ni  traqueteos  inusuales  provenientes  de  piezas  sueltas  o

Componentes  rotos.  Si  no  está  seguro,  consulte  a  un  mecánico  experimentado.

Para  comprobar.  Asegúrese  siempre  de  que  la  extensión  esté  bien  apretada.  (2)  

Freno.  Compruebe  que  el  freno  funcione  correctamente.  Asegúrese  de  que  usted  y  su

kg.

incluyendo,  entre  otros,  un  casco  de  seguridad  aprobado  y  protección.

Zapatos,  rodilleras  y  muñequeras  protectoras.

(12)  Mantenga  los  dedos  alejados  del  mecanismo  del  sistema  de  conexión  

conexiones.  Aunque  los  marcos  rotos  son  extremadamente  raros,  chocar  contra

Un  bordillo  o  una  pared  pueden  destrozar  y  doblar  o  romper  un  cuadro,  un  asiento  o  un  manillar.

Adquiera  el  hábito  de  inspeccionar  su  KID  WIGGLE  CAR  periódicamente  y
Antes  de  cada  viaje.

cuando

El  niño  sabe  dónde  está  y  puedes  alcanzarlo  fácilmente.  Cuando  tiras

La  palanca  del  freno  debe  hacer  contacto  contra  la  rueda  y  proporcionar

acción  de  frenado.

(3)  Bastidor,  asiento  y  barra  en  T.  Compruebe  si  hay  grietas  o  roturas.
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(4)  Equipo  de  seguridad.  Use  siempre  el  equipo  de  seguridad  

­  8  ­

adecuado:  
casco  de  seguridad  homologado,  calzado,  rodilleras,  coderas  y  muñecas.  
Siga  siempre  las  normas  de  seguridad  y  nunca  lo  use  en  carreteras  
abiertas  ni  cerca  de  vehículos,  pendientes  o  colinas.  No  use  ropa  holgada  
ni  nada  que  pueda  tocar  el  suelo;  sujétese  el  cabello  largo  para  que  no  
quede  cerca  de  las  ruedas  ni  del  suelo.

 



 



Kid  Wiggle  
Modele:  YO-6013,  YO-6015

Car

 



Model:  Model:  YO-6015YO-6013

(Zdjęcie  ma  charakter  poglądowy,  prosimy  odnosić  się  do  rzeczywistego  obiektu)

To  jest  oryginalna  instrukcja  obsługi.  Przed  użyciem  prosimy  o  dokładne  zapoznanie  się  
z  treścią  instrukcji.  Firma  VEVOR  zastrzega  sobie  prawo  do  jednoznacznej  interpretacji  niniejszej  
instrukcji  obsługi.  Wygląd  produktu  zależy  od  stanu,  w  jakim  go  otrzymali  Państwo.  Prosimy  
o  wyrozumiałość,  ale  nie  będziemy  Państwa  ponownie  informować  o  aktualizacjach  technologicznych  
lub  oprogramowania  naszego  produktu.

Kid  Wiggle  

Ostrzeżenie:  Aby  zminimalizować  ryzyko  obrażeń,  użytkownik  powinien  

uważnie  przeczytać  instrukcję  obsługi.

Car
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A

Dziękujemy  bardzo  za  wybór  KID  WIGGLE  CAR.  KID  WIGGLE  CAR  to  jeżdżąca  zabawka  

przeznaczona  dla  dzieci  do  zabawy  na  płaskich  powierzchniach  wewnątrz  i  na  zewnątrz.  

Zapewnia  ona  napęd  poprzez  obracanie  przedniej  kierownicy.

Przed  użyciem  należy  przeczytać  całą  instrukcję.  Zawarte  w  niej  informacje  pomogą  uzyskać  

najlepsze  możliwe  

Model:  YO-6013

A.  Siedzisko  B.  Dźwignia  C.  Koło  D.  Kierownica

B

rezultaty.

OPIS  

D

C

PRODUKTU
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Zapisz  ten  podręcznik

A

B

Model:  YO-6015

A  Siedzenie  B  Dźwignia  C  Koło  D  Kierownica

150  funtów

C

YO-6015Model

Maksymalna  

YO-6013

ładowność 150  funtów

D

Zabawka  do  jazdy  w  kształcie  jednorożca
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95  cm�  �120  cm

120  cm�  �140  cm

140  cm�  �165  cm

DZIAŁANIE
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jest  bardzo  nisko  nad  ziemią,  ale  nadal  można  się  przewrócić!

(5)  Rozwijaj  swoje  umiejętności  i  organizuj  wyścigi,  slalomy  i  wymyślaj  gry  z

(1)  Usiądź  na  siedzeniu  i  przesuń  kierownicę  w  prawo,  a  następnie  w  

na  ziemi.

(4)  Zachowaj  ostrożność  przy  wsiadaniu  i  wysiadaniu  z  KID  WIGGLE  

Twoi  znajomi.

(6)  Należy  ściśle  przestrzegać  instrukcji  bezpieczeństwa  zawartych  w  niniejszej  ulotce,

CAR;

lewo;

zacznij  iść  naprzód.  Im  szybciej  i  bardziej  się  poruszasz,  tym  szybciej  będziesz

idź.  Po  prostu  spróbuj  wykonać  duże  ruchy,  a  następnie  zwiększ  rytm,  aby

zwiększ  swoją  prędkość.

(2)  Naciśnij  mocniej  prawą  lub  lewą  stronę,  aby  przesunąć  się  w  prawo  lub  w  lewo.

(3)  Użyj  hamulca,  aby  zwolnić  swój  KID  WIGGLE  CAR  i  ustaw  

i  pudełko.

(7)  Podczas  korzystania  z  KID  WIGGLE  CAR  należy  zachować  szczególną  ostrożność.

stopy

SPOSÓB  

-nigdy  nie  używać  na  podjeździe,  w  pobliżu  samochodu  lub  ruchu  ulicznego  –  nigdy  nie  używać  na  zboczu;

hamulec  nie  jest  przeznaczony  do  zatrzymywania  się  na  pochyłości  i  może  jedynie  uszkodzić

koła,  które  trzeba  będzie  wymienić,  w  przeciwnym  razie  może  dojść  do  ich  uszkodzenia

strukturalnie  Twój  KID  WIGGLE  CAR.  Nigdy  nie  zbliżaj  palców/dłoni  do

obracające  się  koła.  Nigdy  nie  pozwól,  aby  luźne  ubrania  lub  włosy  dotykały  podłoża  lub

koła;  zawsze  przyczepiaj  włosy  i  ubrania.

UŻYCIA

UWAGI  I  OSTRZEŻENIA  DOTYCZĄCE  BEZPIECZEŃSTWA
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OSTRZEŻENIE:

 



(1)  Jazda  KID  WIGGLE  CAR  może  być  

podjazdy,  wzgórza,  drogi  lub  alejki.

(6)  Unikaj  jazdy  w  dół,  która  może  powodować  nadmierną  prędkość;  hamulec  nie  jest

niebezpieczna.

(7)  Trzymaj  palce  i  inne  części  ciała  z  dala  od  

innych  ruchomych  części  podczas  pracy.

(8)  Nie  należy  jeździć  nocą  ani  w  warunkach  ograniczonej  widoczności.

(9)  Nie  jeździć  w  pobliżu  źródeł  prądu,  źródeł  ciepła  lub  innych  niebezpiecznych  zagrożeń.

kół  

Ważne  informacje  dotyczące  bezpieczeństwa.  Prosimy  o  zapoznanie  się  z  poniższymi  zasadami  bezpieczeństwa.

Twoim  obowiązkiem  jest  zapoznanie  się  z  tymi  informacjami  i  upewnienie  się,  że

dziecko  przestrzega  wszystkich  ostrzeżeń,  przestróg,  instrukcji  i  zagadnień  bezpieczeństwa  oraz

zapewnić,  że  młodzi  jeźdźcy  będą  mogli  bezpiecznie  korzystać  z  tego  produktu.  Dzieci  potrzebują

być  nauczanym  i  często  wzmacnianym  w  nich,  jak  ważne  jest

bezpiecznej  jazdy.

(4)  Nigdy  nie  używaj  na  otwartych  drogach  i/lub  w  pobliżu  ruchu  samochodowego.  KID  WIGGLE  CAR  

i

jest

z  zabawkami  do  jeżdżenia,  takimi  jak  KID  WIGGLE  CAR.  Aby  ustalić,  czy

Jeśli  jesteś  ubezpieczony,  skontaktuj  się  ze  swoją  firmą  ubezpieczeniową  lub  ubezpieczycielem
pośrednik.

(3)  W  każdym  przypadku  wymagany  jest  bezpośredni  nadzór  osoby  dorosłej:  niniejsza  instrukcja  

zaprojektowany  do  tego  celu  i  będzie  płaski,  jeśli  będzie  używany  na  dużej  powierzchni

prędkość  (co  oznacza,  że  będziesz  musiał  szybko  wymienić  koła);

(nie  jest  to  objęte  gwarancją).

zawiera:

warunki  mogą  spowodować  awarię  sprzętu  bez  winy  produktu

lub  jego  producenta.  Podobnie  jak  inne  produkty  na  kółkach,  KID  WIGGLE  CAR

może  i  jest  przeznaczony  do  poruszania  się,  dlatego  istnieje  możliwość  utraty  kontroli,

spaść  i/lub  znaleźć  się  w  niebezpiecznych  sytuacjach,  w  których  nie  ma  możliwości

opieki,  instrukcji  lub  wiedzy  specjalistycznej  może  wyeliminować.  Jeśli  wystąpią  takie  sytuacje,

dziecko  może  zostać  poważnie  ranne  lub  umrzeć,  nawet  jeśli  korzysta  z  urządzeń  zabezpieczających

sprzęt  i  inne  środki  ostrożności.

(2)  Twoja  firma  ubezpieczeniowa  może  nie  zapewniać  pokrycia  kosztów  

przeznaczone  do  stosowania  wyłącznie  w  kontrolowanych  środowiskach  wolnych  od  potencjalnych

zagrożenia  w  ruchu  drogowym,  a  nie  na  ulicach  publicznych.  Ponieważ  jest  niski

Kierowcy  samochodów  mogą  Cię  nie  widzieć.

(5)  Nigdy  nie  używać  w  pobliżu  basenów,  schodów,  pochyłości

wypadków
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LISTA  KONTROLNA  BEZPIECZEŃSTWA  (PRZED  KAŻDĄ  PRZEJAZDEM)

(10)Mokre,  śliskie  lub  nierówne/szorstkie  nawierzchnie  mogą  utrudniać  przyczepność  i  przyczyniać  się  

przed  każdą  jazdą.

do

(14)  Zawsze  przypinaj  włosy  i  ubranie  tak,  aby  nie  dotykały  podłoża  i

fotelika  podczas  korzystania  z  KID  WIGGLE  CAR.  Nigdy  nie  pchaj  ani  nie  ciągnij  KID  WIGGLE  CAR.

WIGGLE  CAR:  zaprojektowany  do  poruszania  się  dzięki  napędowi  przypominającemu  węża
metoda  na  płaskiej  

Dziecko  wie,  gdzie  to  jest  i  możesz  łatwo  do  tego  dosięgnąć.  Kiedy  pociągniesz

dźwignia  hamulca  powinna  stykać  się  z  kołem  i  zapewniać

działanie  hamulcowe.

(3)  rama,  siedzisko  i  drążek  w  kształcie  litery  T.  Sprawdź,  czy  nie  ma  pęknięć  lub  uszkodzeń.

powierzchni.

do  możliwych  wypadków.

(11)  Zawsze  upewnij  się,  że  dziecko  ma  na  sobie  odpowiedni  kask  ochronny  i  

koła.

(15)Maksymalna  zalecana  waga:  150  funtów/75  kg.

ubranie.

w  tym,  ale  nie  wyłącznie,  zatwierdzony  kask  ochronny,

buty,  ochraniacze  na  kolana  i  nadgarstki.

(12)  Trzymaj  palce  z  dala  od  mechanizmu  systemu  złącza  

Puść,  żeby  odbiło  się  od  ziemi.  Czy  wszystko  brzmi  dobrze?

Nie  powinny  występować  żadne  nietypowe  grzechotania  ani  dźwięki  pochodzące  z  luźnych  części  lub

uszkodzone  komponenty.  Jeśli  nie  masz  pewności,  zapytaj  doświadczonego  mechanika.

do  sprawdzenia.  Zawsze  upewnij  się,  że  przedłużka  jest  prawidłowo  dokręcona.  

(2)  hamulec.  Sprawdź,  czy  hamulec  działa  prawidłowo.  Upewnij  się,  że  Ty  i  Twój

podczas

(1)  Luźne  części.  Podnieś  przednią  część  nad  ziemię  na  wysokość  dwóch  lub  trzech  cali  i

Montaż/demontaż  KID  WIGGLE  CAR.  Nie  dopuszczaj

dzieci  do  montażu/demontażu  tego  produktu.  Zawsze  sprawdzaj,  czy  wszystkie

części  są  dobrze  zamocowane  przed  jazdą.

(13)  Nie  należy  przewozić  więcej  niż  jednej  osoby  na  raz.  Zawsze  należy  siedzieć  na  

połączenia.Chociaż  uszkodzone  ramki  zdarzają  się  niezwykle  rzadko,  uderzanie  w  nie

Krawężnik  lub  ściana  mogą  zniszczyć,  wygiąć  lub  złamać  ramę,  siodełko  lub  kierownicę.

siedzeniu.

Wyrób  sobie  nawyk  regularnego  sprawdzania  swojego  KID  WIGGLE  CAR  i
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(4)  Sprzęt  bezpieczeństwa.  Zawsze  noś  odpowiedni  sprzęt  
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bezpieczeństwa:  
atestowany  kask,  obuwie,  ochraniacze  na  kolana,  łokcie  i  nadgarstki.  Zawsze  
przestrzegaj  przepisów  bezpieczeństwa  i  nigdy  nie  używaj  sprzętu  na  
otwartych  drogach  i/lub  w  pobliżu  samochodów,  na  zboczach  lub  
wzniesieniach.  Nie  noś  luźnej  odzieży  ani  niczego,  co  może  dotykać  podłoża;  
zwiąż  długie  włosy,  aby  nie  dotykały  kół  ani  podłoża.

 



 



Model:  YO-6013,  YO-6015

Kinderwiebelauto

 



Model:  Model:  YO-6015YO-6013

(De  afbeelding  dient  slechts  ter  referentie;  het  daadwerkelijke  product  kan  afwijken.)

Dit  is  de  originele  handleiding.  Lees  alle  instructies  in  de  handleiding  zorgvuldig  

door  voordat  u  het  product  in  gebruik  neemt.  VEVOR  behoudt  zich  het  recht  voor  om  de  

gebruikershandleiding  anders  te  interpreteren.  Het  uiterlijk  van  het  product  kan  

afwijken  van  het  product  dat  u  ontvangt.  Wij  zullen  u  niet  opnieuw  informeren  over  eventuele  

technologische  of  software-updates  voor  ons  product.

Waarschuwing:  Om  het  risico  op  letsel  te  verminderen,  dient  de  gebruiker  

de  gebruiksaanwijzing  zorgvuldig  te  lezen.

Kinderwiebelauto
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Hartelijk  dank  dat  u  voor  deze  KID  WIGGLE  CAR  hebt  gekozen.  De  KID  WIGGLE  CAR  is  een  

rijdend  speelgoed  dat  geschikt  is  voor  kinderen  om  op  vlakke  ondergronden  binnen  of  buiten  te  

spelen.  Het  speelgoed  wordt  aangedreven  door  het  stuur  aan  de  voorkant  te  bewegen.

Lees  alle  instructies  aandachtig  door  voordat  u  het  product  gebruikt.  De  informatie  helpt  u  om  de  

best  mogelijke  resultaten  te  behalen.

C

D

Model:  YO-6013

A.  Zadel  B.  Hendel  C.  Wiel  D.  Stuur

A

B

PRODUCTBESCHRIJVING
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Eenhoorn  rijdend  speelgoed

C

YO-6015YO-6013

150  pond

D

Model

Maximale  draagcapaciteit

A

B

Model:  YO-6015

A  Zadel  B  Hendel  C  Wiel  D  Stuur

Bewaar  deze  

150  pond
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handleiding

 



95  cm  <  120  cm

120  cm  <  <  140  cm

140  cm  <  165  cm

OPERATIE
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(1)  Ga  op  het  zadel  zitten  en  beweeg  het  stuur  eerst  naar  rechts  en  dan  naar  links;  u  

en  de  doos.

(7)  Wees  uiterst  voorzichtig  bij  het  gebruik  van  uw  KID  WIGGLE  CAR

zult

je  vrienden.

(6)  Volg  strikt  de  veiligheidsinstructies  in  deze  bijsluiter,  de  stoel

op  de  grond.

(4)  Wees  voorzichtig  bij  het  in-  en  uitstappen  van  uw  KID  WIGGLE  

-  Gebruik  nooit  op  de  oprit,  in  de  buurt  van  een  auto  of  verkeer  -  gebruik  nooit  op  een  helling;

De  rem  is  niet  ontworpen  om  te  stoppen  op  een  helling  en  zal  alleen  maar  schade  veroorzaken.

wielen  die  vervangen  moeten  worden,  anders  kan  het  schade  veroorzaken

Structureel  gezien  is  dit  uw  KID  WIGGLE  CAR.  Houd  uw  vingers/handen  nooit  in  de  buurt  van  de  auto.

draaiende  wielen.  Laat  nooit  losse  kleding  of  haar  de  grond  of  de  wielen  raken.

wielen;  bevestig  altijd  haar  en  kleding.

CAR;

HOE  TE  

Begin  vooruit  te  gaan.  Hoe  sneller  en  groter  je  beweegt,  hoe  sneller  je  zult...

Ga  ervoor.  Probeer  eerst  grote  bewegingen  te  maken  en  verhoog  dan  het  tempo.

Verhoog  je  snelheid.

(2)  Duw  meer  naar  rechts  of  naar  links  om  naar  rechts  of  naar  links  te  bewegen.

(3)  Gebruik  de  rem  om  je  KID  WIGGLE  CAR  af  te  remmen  en  zet  je  

Het  is  erg  laag  bij  de  grond,  maar  je  kunt  het  nog  steeds  omkiepen!

(5)  Ontwikkel  je  vaardigheden  en  maak  races,  slaloms  en  bedenk  spelletjes  met

voeten

GEBRUIKEN

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES  EN  WAARSCHUWINGEN

-  5  -

WAARSCHUWING:

 



(1)  Rijden  in  een  KID  WIGGLE  CAR  kan  een  gevaarlijke  activiteit  zijn.  Bepaalde

Onder  bepaalde  omstandigheden  kan  de  apparatuur  uitvallen  zonder  dat  het  product  zelf  defect  is.

of  de  fabrikant  ervan.  Net  als  andere  producten  op  wielen,  is  een  KID  WIGGLE  CAR

Het  is  de  bedoeling  dat  het  beweegt  en  daarom  is  het  mogelijk  de  controle  te  verliezen.

vallen  en/of  in  gevaarlijke  situaties  terechtkomen  die  met  geen  enkele  hoeveelheid

Zorg,  instructies  of  expertise  kunnen  dit  verhelpen.  Als  dergelijke  dingen  gebeuren,  uw

Een  kind  kan  ernstig  letsel  oplopen  of  overlijden,  zelfs  bij  gebruik  van  veiligheidsvoorzieningen.

uitrusting  en  andere  voorzorgsmaatregelen.

(2)  Uw  verzekeringsmaatschappij  biedt  mogelijk  geen  dekking  voor  ongevallen.

Belangrijke  veiligheidsinformatie.  Lees  de  volgende  veiligheidsregels  aandachtig  door.

Het  is  uw  verantwoordelijkheid  om  deze  informatie  te  controleren  en  ervoor  te  zorgen  dat  uw

Het  kind  gehoorzaamt  alle  waarschuwingen,  voorzorgsmaatregelen,  instructies  en  veiligheidsvoorschriften.

Zorg  ervoor  dat  jonge  rijders  dit  product  veilig  kunnen  gebruiken.  Kinderen  moeten

dat  hen  het  belang  wordt  bijgebracht  en  dat  dit  regelmatig  wordt  herhaald.

voor  veilig  rijden.

(4)  Nooit  gebruiken  op  openbare  wegen  en/of  in  de  buurt  van  autoverkeer.  KID  WIGGLE  CAR  is

opritten,  hellingen,  wegen  of  steegjes.

(6)  Vermijd  afdalingen  waarbij  een  te  hoge  snelheid  kan  ontstaan;  de  rem  werkt  niet

Uitsluitend  bedoeld  voor  gebruik  in  gecontroleerde  omgevingen,  vrij  van  potentieel  gevaarlijke  stoffen.

verkeersgevaren  en  niet  op  openbare  wegen.  Omdat  het  laag  is  ten  opzichte  van  de

Als  u  zich  op  de  grond  bevindt,  kunnen  automobilisten  u  mogelijk  niet  zien.

(5)  Nooit  gebruiken  in  de  buurt  van  zwembaden,  trappen  of  hellende  

andere  bewegende  onderdelen  tijdens  gebruik.

(8)  Rijd  niet  's  nachts  of  wanneer  het  zicht  beperkt  is.

(9)  Rijd  niet  in  de  buurt  van  elektriciteitsbronnen,  hitte  of  andere  gevaarlijke  obstakels.

oppervlakken.

waarbij  gebruik  wordt  gemaakt  van  rijdend  speelgoed  zoals  de  KID  WIGGLE  CAR.  Om  te  bepalen  of  u

Als  u  verzekerd  bent,  neem  dan  contact  op  met  uw  verzekeringsmaatschappij  of  uw  verzekeringsadviseur.

makelaar.

(3)  Direct  toezicht  door  een  volwassene  is  te  allen  tijde  vereist:  deze  handleiding  

ontworpen  voor  dat  gebruik  en  zal  een  platte  plek  op  de  platte  plek  creëren  als  het  op  hoge  temperatuur  wordt  gebruikt

snelheid  (wat  betekent  dat  je  de  wielen  snel  moet  wisselen;

(Dit  valt  niet  onder  de  garantie.)

(7)  Houd  uw  vingers  en  andere  lichaamsdelen  uit  de  buurt  van  de  wielen  en

bevat
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inclusief  maar  niet  beperkt  tot  een  goedgekeurde  veiligheidshelm,  beschermende  kleding

Schoenen,  beschermende  knie-  en  polsbeschermers.

(12)  Houd  uw  vingers  uit  de  buurt  van  het  verbindingssysteemmechanisme  

Het  monteren/demonteren  van  de  KID  WIGGLE  CAR  is  niet  

wielen.

(15)Maximaal  aanbevolen  gewicht:  150  lbs/  75  

VEILIGHEIDSCONTROLELIJST  (VÓÓR  ELKE  RIT)

kg.

toegestaan.

wanneer

(10)Natte,  gladde  of  oneffen/ruwe  oppervlakken  kunnen  de  tractie  verminderen  en  bijdragen  

(1)  Losse  onderdelen.  Til  het  voorste  deel  twee  tot  drie  centimeter  van  de  grond  

Kinderen  weten  waar  het  zich  bevindt  en  je  kunt  er  gemakkelijk  bij.  Als  je  eraan  trekt.

De  remhendel  moet  contact  maken  met  het  wiel  en  zorgen  voor

remwerking.

(3)  frame,  zitting  en  T-stang.  Controleer  op  scheuren  of  breuken

en

aan

Kinderen  mogen  dit  product  niet  zelf  in  elkaar  zetten/uit  elkaar  halen.  Controleer  altijd  of  alles  goed  is  gemonteerd/

verbindingen.  Hoewel  gebroken  frames  uiterst  zeldzaam  zijn,  kan  het  botsen  tegen

Een  stoeprand  of  muur  kan  een  frame,  zadel  of  stuur  beschadigen,  verbuigen  of  breken.

Maak  er  een  gewoonte  van  om  je  KID  WIGGLE  CAR  regelmatig  te  inspecteren  en

voor  elke  rit.

gedemonteerd.

tot  mogelijke  ongelukken.

(11)  Zorg  er  altijd  voor  dat  een  kind  een  geschikte  beschermende  helm  en  kleding  

De  onderdelen  moeten  goed  vastzitten  voordat  er  gereden  wordt.

(13)  Rijd  niet  met  meer  dan  één  persoon  tegelijk.  Blijf  altijd  zitten  op  de

draagt.

Gebruik  de  kinderzitje  in  uw  KID  WIGGLE  CAR.  Duw  of  trek  nooit  aan  een  kind.

WIGGLE  CAR:  hij  is  ontworpen  om  zich  voort  te  bewegen  met  behulp  van  zijn  slangachtige  aandrijving.

methode  op  een  vlak  oppervlak.

(14)  Zorg  er  altijd  voor  dat  haar  en  kleding  zo  vastzitten  dat  ze  de  grond  niet  raken  

Laat  los  zodat  het  op  de  grond  kan  stuiteren.  Klinkt  alles  strak?

Er  mogen  geen  ongebruikelijke  rammelende  of  lawaaiige  geluiden  van  losse  onderdelen  komen.

defecte  onderdelen.  Als  u  het  niet  zeker  weet,  vraag  het  dan  aan  een  ervaren  monteur.

om  te  controleren.  Zorg  er  altijd  voor  dat  de  verlenging  goed  vastgedraaid  is.  (2)  

rem.  Controleer  of  de  rem  goed  functioneert.  Zorg  ervoor  dat  u  en  uw

en
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(4)  Veiligheidsuitrusting.  Draag  altijd  de  juiste  veiligheidsuitrusting:  een  
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goedgekeurde  

veiligheidshelm,  schoenen  en  bescherming  voor  knieën,  ellebogen  en  polsen.  Volg  

altijd  de  veiligheidsvoorschriften  en  gebruik  het  voertuig  nooit  op  openbare  wegen  

en/of  in  de  buurt  van  auto's,  hellingen  of  heuvels.  Draag  geen  losse  kleding  of  iets  

dat  de  grond  kan  raken;  zorg  ervoor  dat  lang  haar  vastgebonden  is,  zodat  het  niet  in  de  

buurt  van  de  wielen  of  de  grond  komt.

 



 



Barn  vickar  
Modell:  YO-6013,  YO-6015

bil

 



Modell:  Modell:  YO-6015YO-6013

(Bilden  är  endast  för  referens,  vänligen  hänvisa  till  det  faktiska  objektet)

Detta  är  originalinstruktionerna,  vänligen  läs  alla  instruktioner  noggrant  innan  
du  använder  produkten.  VEVOR  förbehåller  sig  en  tydlig  tolkning  av  vår  användarmanual.  
Produktens  utseende  ska  vara  beroende  av  den  produkt  du  mottagit.  Vi  ber  om  
ursäkt  för  att  vi  inte  kommer  att  informera  dig  igen  om  det  finns  några  teknik-  eller  
programuppdateringar  för  vår  produkt.

Barn  vickar  

Varning  –  För  att  minska  risken  för  skador  måste  användaren  

läsa  instruktionsmanualen  noggrant.

bil
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en

Tack  så  mycket  för  att  du  valde  denna  KID  WIGGLE  CAR.  KID  WIGGLE  CAR  är  

Modell:  YO-6013

A.  Sadel  B.  Spak  C.  Ratt  D.  Styre

b

en  

åkleksak  som  är  lämplig  för  barn  att  leka  på  plana  ytor  inomhus  eller  utomhus.  Den  ger  

körkraft  genom  att  svänga  framratten.

Läs  igenom  alla  instruktioner  innan  du  använder  den.  Informationen  hjälper  dig  att  uppnå  

bästa  möjliga  resultat.

d

c

PRODUKTBESKRIVNING
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Spara  den  här  manualen

en

b

Modell:  YO-6015

A  Sadel  B  Spak  C  Hjul  D  Styre

c

YO-6015Modell

Maximal  

YO-6013

lastkapacitet 150  pund

d

Enhörningsridleksak

150  pund
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95  cm  <  120  cm

120  cm  ÿ  ÿ140  cm

140  cm  <165  cm

DRIFT
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Den  är  väldigt  låg  till  marken  men  man  kan  fortfarande  tippa!

(5)  Utveckla  dina  färdigheter  och  skapa  lopp,  slalom  och  uppfinn  spel  med

(1)  Sätt  dig  på  sätet  och  flytta  styret  åt  höger  och  sedan  åt  vänster;  du  kommer  

på  marken.

(4)  Var  försiktig  när  du  stiger  på  och  av  din  KID  WIGGLE  

dina  vänner.

(6)  Följ  noggrant  säkerhetsanvisningarna  i  denna  broschyr,  sätet

CAR;

att

börja  röra  dig  framåt.  Ju  snabbare  och  större  du  rör  dig,  desto  snabbare  kommer  du  att

gå.  Försök  bara  att  göra  stora  rörelser  och  öka  sedan  rytmen  till

öka  din  hastighet.

(2)  Tryck  mer  åt  höger  eller  vänster  för  att  flytta  åt  höger  eller  vänster.

(3)  Använd  bromsen  för  att  sakta  ner  din  KID  WIGGLE  CAR  och  sätt  fötterna  på  

och  lådan.

(7)  Var  ytterst  försiktig  när  du  använder  din  KID  WIGGLE  CAR

plats

HUR  MAN  

-använd  aldrig  på  uppfart,  nära  bil  eller  trafik  –  använd  aldrig  i  en  sluttning;

bromsen  är  inte  konstruerad  för  att  stanna  i  en  sluttning  och  den  kommer  bara  att  skada

hjul  som  måste  bytas  ut  annars  kan  det  skada

strukturellt  sett  din  KID  WIGGLE  CAR.  Placera  aldrig  fingrar/händer  nära

roterande  hjul.  Låt  aldrig  lösa  kläder  eller  hår  nudda  marken  eller

hjul;  fäst  alltid  hår  och  kläder.

ANVÄNDER

SÄKERHETSINFORMATIONER  OCH  VARNINGAR
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VARNING:

 



(1)  Att  köra  en  KID  WIGGLE  CAR  kan  vara  en  farlig  

uppfarter,  kullar,  vägar  eller  gränder.

(6)  Undvik  nedförsbackar  som  kan  skapa  för  hög  hastighet;  bromsen  är  inte

aktivitet.

viktig  säkerhetsinformation.  Läs  följande  säkerhetsföreskrifter.  Det

är  ditt  ansvar  att  granska  denna  information  och  se  till  att  din

barnet  lyder  alla  varningar,  försiktighetsåtgärder,  instruktioner  och  säkerhetsföreskrifter  och

säkerställa  att  unga  ryttare  kan  använda  denna  produkt  på  ett  säkert  sätt.  Barn  behöver

att  bli  undervisade  och  få  det  ofta  förstärkt  för  dem  vikten  av

av  säker  ridning.

(4)  Använd  aldrig  på  öppna  vägar  och/eller  nära  biltrafik.  KID  WIGGLE  CAR  

andra  rörliga  delar  under  drift.

(8)  Cykla  inte  på  natten  eller  när  sikten  är  nedsatt.

(9)  Kör  inte  nära  elkällor,  värme  eller  andra  farliga  faror.

är

med  åkleksaker  som  KID  WIGGLE  CAR.  För  att  avgöra  om  du

är  försäkrade,  vänligen  kontakta  ditt  försäkringsbolag  eller  din  försäkringsgivare

mäklare.

(3)  Direkt  vuxenövervakning  krävs  hela  tiden:  denna  manual  

utformad  för  den  användningen  och  kommer  att  göra  en  plan  yta  på  plan  yta  om  den  används  vid  höga

hastighet  (vilket  innebär  att  du  måste  byta  hjul  snabbt;

detta  täcks  inte  av  garantin).

(7)  Håll  fingrar  och  andra  kroppsdelar  borta  från  hjulen  och

innehåller

förhållanden  kan  orsaka  att  utrustningen  slutar  fungera  utan  att  det  är  fel  på  produkten

eller  dess  tillverkare.  Liksom  andra  hjulförsedda  produkter,  en  KID  WIGGLE  CAR

kan  och  är  avsedd  att  röra  sig  och  det  är  därför  möjligt  att  tappa  kontrollen,

falla  av  och/eller  hamna  i  farliga  situationer  som  ingen  mängd

omsorg,  instruktioner  eller  expertis  kan  eliminera.  Om  sådana  saker  inträffar,  din

Barnet  kan  skadas  allvarligt  eller  dö,  även  när  säkerhetsåtgärder  används

utrustning  och  andra  försiktighetsåtgärder.

(2)  Ditt  försäkringsbolag  kanske  inte  erbjuder  ersättning  för  

avsedd  att  endast  användas  i  kontrollerade  miljöer  fria  från  potentiella

trafikfaror  och  inte  på  allmänna  gator.  Eftersom  det  är  lågt  till

marken,  bilförare  kanske  inte  kan  se  dig.

(5)  Använd  aldrig  nära  simbassänger,  trappor,  sluttande

olyckor
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SÄKERHETSCHECKLISTA  (FÖRE  VARJE  ÅKTUR)

anslutningar.  Även  om  trasiga  ramar  är  extremt  sällsynta,  att  slå  in  

(10)  Våta,  hala  eller  ojämna/grovna  ytor  kan  försämra  väggreppet  och  bidra  

i

till

sätet  när  du  använder  din  KID  WIGGLE  CAR.  Dra  eller  knuffa  aldrig  i  en  BARNBILSÄTARE

WIGGLE  CAR:  den  är  designad  för  att  röra  sig  med  sin  ormliknande  framdrivning

metoden  på  en  plan  yta.

(14)  Fäst  alltid  hår  och  kläder  så  att  de  inte  nuddar  marken  

barnet  vet  var  den  finns  och  du  kan  lätt  nå  den.  När  du  drar

spaken  bromsen  ska  ha  kontakt  med  hjulet  och  ge

bromsverkan.

(3)  ram,  sits  och  t-stång.  Kontrollera  om  det  finns  sprickor  eller  trasigheter.

och

till  eventuella  olyckor.

(11)  Se  alltid  till  att  ett  barn  bär  lämplig  skyddshjälm  och  

hjul.

(15)  Maximal  rekommenderad  vikt:  75  kg.

skyddskläder.

inklusive  men  inte  begränsat  till  en  godkänd  skyddshjälm,  skyddsutrustning

skor,  skyddande  knä-  och  handledsskydd.

(12)  Håll  fingrarna  borta  från  kontaktsystemets  mekanism  

Släpp  den  så  att  den  kan  studsa  på  marken.  Låter  allt  hårt?

Det  ska  inte  finnas  några  ovanliga  skrammel  eller  ljud  från  lösa  delar  eller

trasiga  komponenter.  Om  du  är  osäker,  fråga  en  erfaren  mekaniker

att  kontrollera.  Se  alltid  till  att  förlängningen  är  ordentligt  åtdragen.  (2)  broms.  

Kontrollera  att  bromsen  fungerar  korrekt.  Se  till  att  du  och  din

när

montering/demontering  av  KID  WIGGLE  CAR.  Låt  inte

barn  får  montera/demontera  denna  produkt.  Kontrollera  alltid  att  alla

delarna  är  ordentligt  åtdragna/väl  fästa  innan  körning.

(13)  Åk  inte  med  mer  än  en  person  åt  gången.  Sitt  alltid  kvar  

(1)  Lösa  delar.  Lyft  den  främre  delen  från  marken  fem  eller  tre  centimeter  och

på

En  trottoarkant  eller  vägg  kan  förstöra  och  böja  eller  bryta  en  ram,  sadel  eller  styre.

Ta  för  vana  att  inspektera  din  KID  WIGGLE  CAR  regelbundet  och

före  varje  åktur.
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(4)  säkerhetsutrustning.  Använd  alltid  lämplig  säkerhetsutrustning:  
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godkänd  

skyddshjälm,  skor,  skyddsdynor  på  knän,  armbågar  och  handleder.  Följ  

alltid  säkerhetsföreskrifterna  och  använd  aldrig  på  öppna  vägar  och/

eller  nära  bilar,  sluttningar  eller  backar.  Bär  inte  löst  sittande  kläder  

eller  något  som  kan  vidröra  marken;  sätt  upp  långt  hår  så  att  det  inte  

kommer  nära  hjulen  eller  marken.

 



 


